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® Bedienungsanleitung
Elektrotacker

Navodila za uporabo
elektricnega zebljalnika

@  Hasznalati utasitas
elektromos tiiz6gép

Upute za uporabu
elektricnog uredaja za spajanje

Uputstva za upotrebu
elektricnog uredaja za spajanje

@ Navod k pouziti
Elektricky sponkovac¢

@ Navod na obsluhu
Elektricka zoSivacka
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”
,Opozorilo! Da bi zmanjsali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!“
,Figyelmeztetés — Sérlilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a haszndlati
utasitast”

,Upozorenje — proéitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik ozljedivanja“
LUpozorenje — Proditajte uputstva za upotrebu kako bi se smanjio rizik od povreda“
»Varovani — Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze“

,Upozornenie - Aby ste zniZili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu “

Schutzbrille tragen!

Nosite zas¢itna ocalal
Véddszemiiveget hordani!
Nosite zastitne naocale!
Nosite zastitu za oéi

Nosit ochranné bryle!
PouZivajte ochranné okuliare!

Gehdrschutz tragen!

Nosite zas¢ito za uSesal

Hordjon zajcstkkentd hangvédét!
Nosite zastitnik za usi.

Nosite zastitu za sluh

Nosit ochranu sluchul!

Pouzivajte ochranu sluchul!

[a ce Hocy 3awTnTa 3a ywm!
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen (ibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus.

Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfélle oder
Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Technische Daten

Netzanschlu 230V ~ 50 Hz
SchuBfolge 20 SchufB/min.
Klammer Breite 11,2-11,4 mm
Klammer Lange 8-16 mm
Klammer Dicke 1,16 - 1,26 mm
Nagel Lange 14-16 mm
Né&gel Dicke 1,16-1,26 mm
Gewicht 1kg
Schutzisoliert /=]
Schalldruckpegel Ly 73 dB
Schallleistungspegel Lya 86 dB
Vibration a, 4,6 m/s?

2. BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Elektrotacker ist zum Heften und Befestigen von
Textilien, Leder und Holz unter Verwendung der ent-
sprechenden Klammern und Négel ausgelegt.

Der Elektrotacker ist fir Kurzzeitbetrieb ausgelegt. Er
erwérmt sich bei Dauerbetrieb. durch die zu-
nehmende Erwérmung verringert sich die Leistung.
Bei Erwérmung eine Pause einlegen und den Elek-
trotacker abkuhlen lassen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere dariiber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, handwerk-
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lichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden.
Wir Ubernehmen keine Gewahrleistung, wenn das
Gerat im Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben, sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten ein-
gesetzt wird.

3. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise entnehmen
Sie bitte dem beiliegenden Heftchen.

A\ WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

A Achtung!

@ Benutzen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit nur
Klammern und Négel, welche in der
Bedi [¢] itung ar sind. Die
Verwendung anderer Klammern und Négel
kann zu Verletzungsgefahren fiihren.

@ Bei Nichtgebrauch, vor jeder Wartung und vor
dem Wechsel der Klammern oder Nagel
unbedingt Netzstecker ziehen!

@ Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Tacker die
erforderliche Schutzkleidung, insbesondere
Schutzbrille.

@ Beachten Sie die Sicherheitsbestimmungen.

4. Beschreibung (Abb. 1)

Ausloser
Auslésesperre
Schlagkraftregler
Magazinschieber
Magazin
Fullstandanzeige
Tackernase

NO A WN =
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5. Inbetriebnahme

Einlegen der Klammern (Abb. 2-4)

@ Ziehen Sie den Netzstecker!

@ Drucken Sie den Hebel (a) am Magazinschieber
(4) nach unten (Abb. 2).

@ Ziehen Sie den Magazinschieber (4) bis zum An-
schlag nach hinten (Abb. 3).

@ Beflillen Sie das Magazin mit Klammern oder
Nageln (Abb. 4).

Achten Sie beim Befiillen mit Nagel darauf, dass
diese an der linken Innenseite des Magazins (b)
anliegen.

AnschlieBend den Magazinschieber bis zum An-
schlag einschieben, bis dieser merkbar einrastet.

Achtung!

Der Magazinschieber muss sich ohne groB3en Kraft-
aufwand schieben lassen. Achten Sie auf ver-
klemmte Klammern und Nagel!

Einstellen der Schlagkraft (Abb. 1)

Der Elektrotacker erméglicht es in Abhangigkeit der
Lange der verwendeten Klammern oder N&gel, so-
wie der Festigkeit des Materials eine Vorauswahl be-
zuglich der Schlagkraft zu treffen. Stellen Sie hierzu
den Schlagkraftregler (3) auf die gewiinschte Starke
ein. Die ideale Starke der Schlagkraft finden Sie am
besten durch einen praktischen Versuch an einem
Probesttick heraus.

Betrieb (Abb. 1/5/6)

Prufen Sie mittels der Fiillstandanzeige (6) vor je-
dem Arbeitsbeginn, ob das Magazin (5) Klammern
oder Nagel enthélt und ordnungsgeman mit dem
Magazinschieber (4) verschlossen ist.

Schussauslésung

Die eingebauten Schusssicherungen verhindern
eine unbeabsichtigte Schussauslésung des Elektro-
tackers.

Die Schussauslsung kann daher nur wie folgt aus-

geldst werden:

@ Schieben Sie die Auslsesperre (2) in die
Position ON.

@ Dricken Sie den Elektrotacker mit der Tacker-
nase auf das Material und betatigen Sie den
Ausloser (1).

Verwenden Sie den Elektrotacker - auch fiir kiirzere
Zeit- nicht mehr, schieben Sie die Ausldsesperre (2)
in die Position OFF, um ein unbeabschtigtes Aus-
I6sen zu verhindern.

6
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Verwenden von Klammern
Legen Sie die Klammern, wie in Abbildung 5 gezeigt,
in das Magazin ein.

Verwenden von Négeln
Legen Sie die Nagel, wie in Abbildung 6 gezeigt, in
das Magazin ein.

Heften von Textilien, Stoffen, Leder, usw.
Elektrotacker an der gewlinschten Stelle mit der
Tackernase auf den Gegenstand driicken und den
Ausloser betétigen.

Heften von Holzleisten

Zum Heften von Holzleisten sollten nur Nagel ver-
wendet werden. Elektrotacker nicht zu fest auf die
Holzleiste aufdriicken, da sonst Beschadigungen an
der Oberflache der Holzleiste entstehen kénnen.

Fillstandsanzeige (Abb. 1)

Mittels der Fullstandsanzeige (6) lasst sich er-
kennen, ob das Magazin (5) noch gentigend Klam-
mern oder Nagel enthalt. Fillen Sie das Magazin (5)
wie oben beschrieben bei Bedarf wieder auf. Ver-
meiden Sie es, den Ausloser (1) zu betétigen, wenn
sich keine Klammern oder Négel im Magain (5) be-
finden.

6. Reinigung, Wartung und Ersatzteil-
bestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Gehause so staub- und schmutzfrei wie moglich.
Reiben Sie das Gerat mit einem sauberen Tuch
ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem
Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese konnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

Wartung

@ Vor allem beim schragem Aufsetzen des Elektro-
tackers kann es vorkommen, daf3 sich Klammern
verklemmen.
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Achtung! Vor allen Arbeiten am Elekirotacker
den Net ker aus der S ziehen!

Entfernen von verklemmten Klammern (Abb.
2/3/7)

Ziehen Sie den Magazinschieber (4) bis zum An-
schlag nach hinten (Abb. 2/3). Entfernen Sie die ver-
klemmten Klammern vorsichtig mit einer Zange. Den
Magazinschieber (4) bis zum Anschlag einschieben,
bis dieser merkbar einrastet.

@ Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teil.

Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Geréates

@ Artikelnummer des Gerétes

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

7. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

Seite 7
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A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati
preventivne varnostne ukrepe, da bi tako prepre¢ili
poskodbe in $kodo na napravi. Zato ta navodila
skrbno preberite. Ta varnostna navodila shranite
dobro, da Vam bodo informacije vsak ¢as na
razpolago. V primeru, da bi to napravo predali
drugim osebam, Vas prosimo, da ta navodila za
uporabo izro¢ite skupaj z napravo.

Mi ne prevzemamo nobene odgovornosti za nesrece
ali $kodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh
navodil in varnostnih navodil.

1. Technicka data

Pripojeni na sit: 230V ~ 50 Hz
Sled impulz{: 20 ran/min
Spona $itka 11,2-11,4 mm
Spona délka 8-16 mm
Spona tloustka 1,16 - 1,26 mm
Hrebik délka 14-16 mm
Hrebik tioustka 1,16 - 1,26 mm
Hmotnost: 1kg
Ochranna izolace /5
Nivo zvo¢nega tlaka L5 73 dB
Nivo modi zvoka Ly, 86 dB
Vibracija ay, 4,6 m/s?

2. Predpisana namenska uporaba

Elektricni zebljalnik je konstruiran za spenjanje in
pritrjevanije tekstila, usnja in lesa z uporabo ustreznih
spojk in zebljev. Elektri¢en Zebljalnik je konstruiran za
kratkotrajno delovanije. Pri trajnem delovanju se
segreje. Zaradi vse vecjega segrevanja se zmanjsa
zmogljivost. Ko je Zebljalnik preve¢ segret, naredite
pavzo in pocakajte, da se elektri¢ni Zebljalnik ohladi.

Stroj je dovoljeno uporabljati samo za namene, za
katere je bil konstruirani. Vsaka druga uporaba ni
dovoljena. Za kakrsnokoli $kodo ali poskodbe, ki bi
nastale zaradi nedovoljene uporabe, nosi
odgovornost uporabnik / upravljalec, ne pa
proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso bile
konstruirane za namene profesionalne, obrtniske ali
industrijske uporabe. Ne prevzemamo nobenega

8
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jamstva, ¢e se naprava uporablja za profesionalne,
obrtniske ali industrijske namene ali za izvajanje
podobnih dejavnosti.

3. Varnostna navodila

Odgovarjajoci varnostni napotki se nahajajo v
prilozenem zvezku.

A 0POZORILO!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil ima
lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila za
kasnejSo uporabo.

A Pozor!

® Pro svoji vlastni bezpecnost pouzivejte
pouze spony a hiebiky uvedené v navodu k
pouziti. Pouziti jinych spon a hiebik(i miize
vést ke zranéni.

o P¥inepouzivani, pred kazdou Gdrzbou a pred
vyménou spon nebo hiebikti bezpodmine&né
vytahnout sitovou zastréku!

o P¥i praci se sponkovacem noste nalezité
ochranné obleceni, predevsim ochranné
bryle.

o Dbejte bezpecnostnich opatieni.

4. Opis (Slika 1)

1 Sprozilnik

2 Zapora sprozilnika

3 Regulator udarne moci

4 Drzalo magazina

5 Magazin

6 Prikaz napolnjenosti

7 Nos spenjalnika - pribijaca

5. Uporaba

Vlaganje sponk (Slika 2 - 4)

® Potegnite elektri¢ni prikljucni kabel iz vti¢nice!

@ Pritisnite rodico (a) na drzalu magazina (4)
navzdol (Slika 2).

® lzvlecite drzalo magazina (4) do konca nazaj
(Slika 3).

® Napolnite magazin s sponkami ali Zeblji (Slika 4).

Pri polnjenju magazina z Zeblji pazite na to, da bodo
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Zeblji nalegali na levi notranji strani magazina (b).

Potem potisnite drzalo magazina do konca notri
tako, da opazno vskoci v svoj polozaj.

Pozor!
Drzalo magazina se mora dati potiskati brez uporabe
velike sile. Pazite na zataknjene sponke in Zeblje!

Nastavitev udarne moéi (slika 1)

Elektriéni Zebljalnik Vam omogoc¢a, da odvisno od
dolzine uporabljene spojke ali zeblja, kot tudi od
trdnosti materiala izberete udarno mo¢, s katero bo
Zebljalnik delal. Za to nastavite regulator udarne sile
(3) na Zeleno mo¢. Idealno mo¢ udarne sile najbolje
ugotovite s prakti¢nim poizkusom na poizkusnem
kosu.

Delovanije (slike 1/5/6)

Vsakic¢ preden pricnete z delom, s pomocjo
kazalca nivoja polnjenja (6) preverite, ¢e magacin
(5) vsebuje spojke ali Zeblje in je pravilno zaprt s
potisnikom magacina (4).

Sprozanje strelov
Vgrajena varovala preprecujejo nenameravano
sprozanije elektriénega spenjalnika - pribijaca.

Zato lahko strel sprozite samo na slede¢i nacin:

® Potisnite sprozilno zaporo (2) v polozaj ON
(VKLJ.).

® Pritisnite elektri¢ni spenjalnik z nosom
spenjalnika na material in aktivirajte sprozilec

).

Ce tudi za kraj$i Gas veé ne boste uporabljali
elektricnega spenjalnika, potisnite sproZilno zaporo
(2) v polozaj OFF (IZKLJ.), da bi preprecili
nenameravano sprozitev.

Uporaba spojk
Spojke vstavite v magacin tako, kot je to prikazano na
sliki 5.

Uporaba Zebljev
Zeblje vstavite v magacin tako, kot je to prikazano
na sliki 6.

Spenjanje tekstila, blaga, usnja itd.
Elektriéni zebljalnik z nastavkom pritisnite na
Zeleno mesto ob predmet in pritisnite na sprozilec.

Spenjanje lesenih letvic

Za spenjanije lesenih letvic je potrebno uporabiti
Zeblje. Elektri¢ni Zebljalnik ob leseno letev ne
pritisnite premocno, ker lahko pride do
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poskodovanja povrsine lesene letvice.

Kazalec nivoja polnjenja (slika 1)

S pomocjo kazalca nivoja polnjenja (6) lahko vidite,
&e magacin (5) $e vsebuje dovolj spojk ali Zebljev.
Magacin (5) po potrebi napolnite tako, kot je to zgoraj
opisano. Izogibajte se aktiviranju sprozilca (1), ko v
magacinu (5) ni spojk ali Zebljev.

6. Ciséenje, vzdrzevanije in naroéanje
nadomestnih delov

Pred vsemi Cistilnimi deli potegnite elektricni
omrezni vtikac iz elektricne omrezne
vtiénice.

Ciséenje

® Zascitne priprave, zracno rezo in ohisje vzdrzujte
v karseda Cistem stanju. Napravo obrisite s Cisto
krpo ali pa jo izpihajte s komprimiranim zrakom
od nizkim tlakom.

® Priporo¢amo, da napravo ocistite takoj po vsaki
uporabi.

® Napravo v rednih ¢asovnih intervalih ocistite z
vlazno krpo in nekaj mazavega mila. Ne
uporabljajte ¢istilnih sredstev ali razredcil; ta
lahko pri¢nejo najedati plasti¢ne dele naprave.
Pazite na to, da v notranjost naprave ne bo
mogla priti voda.

Vzdrzevanje

® Predvsem pri poSevnih nastavkih elektricnega
Zebljalnika lahko pride do tega, da se spojke
zataknejo. V tak§nem primeru elektri¢ni Zebljalnik
takoj izklopite in potegnite elektriéni omrezni
vtikac iz elektricne omreZne vti¢nice.

Pozor! Pred vsemi deli na elektricnem
Zebljalniku potegnite elektricni omrezni
vtika¢ iz elektri¢ne vti¢nice!

Odstranjevanje zataknjenih sponk (Slika 2/3/7)
Izvlecite drzalo magazina (4) do konca nazaj (Slika
2/3). Previdno odstranite zataknjene sponke s
kles¢ami. Potisnite drzalo magazina (4) do konca
notri tako, da opazno vskodi v svoj polozaj.

® V notranjosti naprave se ne nehajajo noben drug
del, ki bi ga bilo potrebno vzdrzevati.

Narocéanje rezervnih delov:

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

o Tip stroja



Anleitung BT EN 20 SPK4: 2

o Stevilka artikla/stroja

® Identifikacijska Stevilka stroja

o Stevilka rezervnega dela, ki ga naro¢ate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info

7. Odstranjevanije in reciklaza

Naprava je ovita v ovojnino, da bi preprecili
poskodovanije zaradi transporta. Ta ovojnina je
surovina in jo kot tako lahko ponovno uporabimo ali
pa jo predamo v reciklazo.

Naprava in njegov pribor so sestavljeni iz razli¢nih
materialov, kot n.pr. kovina in umetna masa.
Defektne konstrukcijske dele predajte na deponijo
za posebne odpadke. Povprasajte v strokovni
trgovini ali pri obcinski upravil

1.2008 8:36 Uhr Seite
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A\ Figyelem!

A készillékek hasznélatanal be kell tartani egy par
biztonsagi intézkedéseket, azért hogy sériiléseket
és karokat megakadalyozzon. Olvassa ezért ezt a
haszndlati utasitast alaposan at. Orizze jol meg,
azért hogy mindenkor rendelkezésére alljonak az
informaciok. Ha atadna mas személyeknek a
késziiléket, akkor kézbesitseki vele ezt a hasznalati
utasitast is.

Nem véllalunk felel6séget olyan bal kért és
karokért, amelyek ennek az utasitasnak és a
biztonsagi utasitasoknak a figyelmen hagyasa altal
keletkeznek.

1. Technikai adatok
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meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmdipari
vagy ipari Uizemek teriletén torténd bevetésre lettek
tervezve. Ezért a nem vallalunk szavatossagot, ha a
késziilék kisipari, kézmdipari vagy ipari lizemek
terliletén valamint egyenértékii tevékenységek
terliletén van hasznalva.

3. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonsagi utasitasok a mellékelt
flizetecskében talalhatok.

A\ FIGYELMEZTETES!
Olvason minden bi
el

A biztonsagi utalasok és utasitdsok betartasan bellli
mulasztasok kdvetkezménye aramcsapas, tiz

i utalast és t

Haldzati csatlakozas: 230V50Hz  és/vagy nehéz sérilések lehetnek.
Lévés sorozat: 20 1vés / percenkent,  Ofizze meg a biztonsagi utalasokat és
- - L at a jovére nézve.
Kapocs szélesség 11,2-11,4 mm
Kapocs hosszlsag 8-16mm A Figyelem!
Kapocs vastagsag 1,16-126 mm @ Sajat biztonsaga érdekében csak a hasznalati
A sz0g hosszusaga 14-16 mm L ban ott kapcsokat és L
— - hasznaljon. Mas kapcsok és szégek
A sz6g vastagsaga 1,16-1,26 mm hasznalata sériilési veszélyt jelenthet az 6n
Suly 1kg amara.
Védbizolalva E @ Amikor a gépet nem hasznalja, valamint
Hangnyomasmerték L 73dB minden karbantartasi munkanal és a kapcsok
PA vagy a szogek cseréjénél hiizza ki okvetleniil
Hangtelyesitménymérték L, 86 dB a halézati dugét!
Vibralas a, 46m/s> e A lovel val6 munkalatoknal a

2. Rendeltetésszeriii hasznalat

Az elektromos tiz6gép, a megfelelé kapcsok és
szogek felhasznalasaval a textilaruk, bor és fa
Osszeflizésére és odaerdsitésére lett meghatarozva.
Az elektromos tiz6gép csak rovid idejli
Uzemeltetésre van meghatarozva. Az allandé
Uzemeltetésnél felmelegszik. A névekvé melegedés
altal csokken a teljesitménye. Felmelegedés esetén
tartson szlinetet és hagyja az elektromos tlizé6gépet
lehdilni.

A gépet csak rendeltetése szerint szabad hasznalni.
Ezt tulhaladd barmilyen hasznalat, nem szamit
rendeltetésszeriinek. Ebbél adédé barmilyen karért
vagy barmilyen fajta sériilésért a hasznald ill. a kezeld
felel6s és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink a

sziikséges védoruhazatot és kiilonosen a
védoszemiiveget viselni kell.

@ Vegye figyelembe a biztonsagi
rendelkezéseket.

4. Leiras (1-es abra)

1 Kioldas

2 Kioldézar

3 UtSerészabalyozd
4 Magazintold

5 Magazin

6 Toltésallas kijelzé
7 Tlz6orr

5. Beilizemeltetés

A kapcsok berakasa (abrak 2-t6l - 4-ig)

@ Huzza ki a hdlézati csatlakozot!

o Nyomija le a magazintolén (4) levd kart (a) (2-es

1
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abra).

@ Huzza ki hatrafelé litkdzésig a magazintolét (4)
(3-as abra).

@ Toltse fel a magazint kapcsokkal vagy szégekkel
(4-es abra).

A szdgekkel vald feltdltésnél ligyelien arra, hogy
ezek a magazin (b) bal bellilsé oldalan felfektdjenek.

Azutan a magazintolét (itkdzésig betolni, addig amig
érezhet6en be nem reteszel.

Figyelem!
A magazintolét nagy erdkifejtés nélkil kell tudni
tolni. Ugyeljen a beszorult kapcsokra és szégekre!

Az UtGerd beallitasa (1-es abra)

Az elektromos tiz6gép lehetévé teszi, a felhasznalt
kapcsok vagy szégek hosszatdl valamint az anyag
feszességétol fliggden az Utderd eldleges
kivalasztasat. Allitsa ehhez az (iterészabalyozoét (3)
a kivant erésségre be. Az idedlis utéerét legjobban, a
probadarbon térténé gyakorlati kisérlet altal taldlja
meg.

Uzem (abrak 1/5/6)

Minden munkakezdet elétt, ellendrizze le a
toltéallas kijelzén (6) keresziil, hogy a magazinban
(5) vannak e kapcsok vagy szégek és hogy a
magazintol6 (4) szabalyszeriien be van e zarva.

Lovéskioldas
A beépitett 16vésbiztosité megakadalyozza az
elektromos tiz6gép akaratlan |6véskioldasat.

A 16véskioldast ezért csak a kdvetkezd képpen lehet

elvégezni.

@ Tolja a kioldézarat (2) az ON pozicidba.

@ Nyomija az elektromos tiliz6gépet a tlizéorral az
anyagra és lizemeltese a kioldét (1).

Ha az elektrmos t(iz6gépet — akar csak rovid idére is
— nem haszndlja tovabb, akkor tolja a kiold6zarat (2)
az OFF poziciéba, azért hogy megakadalyozza az
akaratlan kioldast.

Kapocs hasznélata
Tegye be az 5-6s dbran mutatottak szerint a
kapcsokat a magazinba.

Szégek hasznalata
Tegye be a 6-0s abran mutatottak szerint a szogeket
amagazinba.

Textilek, anyagok, b6rok stb. ratlizése
A kivant helyen ranyomni az elektromos tliz6gépet

12
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a tlizégéporral a targyra és lizemeltetni a kioldot.

Falécek ratiizése

Falécek ratlizéséhez csak szogeket kellen
hasznalni. Nem tul eréssen ranyomni az elektromos
tliz6gépet a falécre, mivel kiilénben sérilések
keletkezhetnek a faléc feliiletén.

Toltésallas kijelz6 (1-es abra)

A toltésallas kijelz6 (6) altal lehet felismerni, hogy a
magazin (5) még elegendé kapcsot vagy széget
tartalmaz e. Sziikség esetén a fent leirottak szerint
ismét feltélteni a magazint (5). Ha nincsen kapcsolo
vagy sz6g a magazinban (5), akkor keriilje el a kioldd
(1) Gzemeltetését.

6. Tisztitas, arbantartas és
poétalaktrész megrendelés

Minden tisztitasi munka el6tt kihtizni a
hélézati csatlakozot.

Tisztitas

@ Tartsa a védéberendezéseket,
szelléztetonyillasokat és a géphazat annyira por
és szennyez6dés mentesen, amennyire csak
lehet. Dorzsolje le egy tiszta posztéval a
készuléket, vagy fujja ki alacsony nyomas melett
présléggel.

@ Ajanljuk, a késziilék direkt minden hasznalat utani
megtisztitasat.

@ Tisztitsa meg rendszeresen a késziiléket egy
nedves posztéval és valamennyi kenészappannal
Ne hasznaljon tisztitd vagy oldészereket, ezek
meg tudnak tdmadni a késziilék miianyag részeit.
Ugyelien arra, hogy ne jushasson viz a késztilék
belsejébe.

Karbantartas

@ Foleg az elektromos tiz6gép ferde feltevésénél
térténhet meg, hogy beszorulnak a kapcsok.
Ebben az esetben azonnal kikapcsolni az
elektromos tlizégépet és kihizni a haldzati
csatlakoz6t.

Figyelem! Az elektromos tiiz6gépen torténé
minden fajta munkalat el6tt kihtGzni a

A beszorult kapcsok eltavolitasa (abrak 2/3/7)
Huzza ki hatrafelé (itk6zésig a magazintolét (4) (2/3-
as abra). Tavolitsa 6vatosan egy fogéval el a
beszorult kapcsokat. A magazintolét (4) (itk6zésig
betolni, addig amig érezhetéen be nem reteszel.
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@ Akészllék belsejében nem taldlhatéak tovabbi
karbantartandé részek.

A pétalkatrész megrendelése:

A potalkatrészek megrendelésénél a kdvetkez6
adatokat kell megadni

® Akésziilék tipusat

® Akaszlilékk cikkszamat

® Akésziilék ident-szamat

® A szlkséges potalkatrész pétalkatrész-szama
Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatoak.

7. Megsemmisités és Ujrahsznositas

A széllitasi kdrok megakadalyozasahoz a készlilék
egy csomagolasban talalhaté. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhaté vagy
pedig visszavezethet6 a nyersanyagi korforgashoz.
A szdllitasi és annak a tartozékai kiilonb6z6
anyagokbdl allnak, mint példaul fém és miianyagok.
A defekt alkatrészeket vigye a kiilonhulladéki
megsemmisitéshez. Erdekl6djon utanna a
szakUzletben vagy a kozségi kozigazgatasnall

Seite 13
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BIH
A\ Paznjal
Da bi se sprije¢ila ozljedjivanja i nastanak Steta
prilikom koriStenja uredjaja, treba se pridrzavati
sigurnosnih mjera opreza. Zbog toga pazljivo
proditajte ove upute za uporabu. Dobro ih saduvajte
tako da Vam informacije u svako doba budu na
raspolaganju. U slu€aju da uredjaj trebate predati
drugoj osobi, urugite joj s njime i ove upute za
uporabu.
Ne preuzimamo jamstvo za nesrece ili Stete nastale
zbog nepridrzavanja ovih uputa i njihovih
sigurnosnih napomena.

1. Tehnicki podaci

Napajanje: 230V ~ 50 Hz
Slijed hitaca: 20 hitaca/min.
Sirina spajalica 11,2 - 11,4 mm
Duljina spajalica 8-16 mm
Debljina spajalica 1,16 - 1,26 mm
Duljina ¢avala 14 -16 mm
Debljina ¢avala 1,16 - 1,26 mm
Tezina: 1kg
Zastitno izolirana /18]
Razina zvuénog tlaka L, 73 dB
Razina buke Ly, 86 dB
Vibracije a, 4,6 m/s?

2. Namjenska uporaba

Elektricni uredaj za zakivanje konstruiran je za
spajanje i priévr§éivanje tkanine, koze i drva uz
koristenje odgovarajucih spajalica i ¢avli¢a. Elektricni
uredaj za spajanje konstruiran je za kratkotrajni rad.
Prilikom dugotrajnog rada on se zagrijava zbog ¢ega
se smanjuje njegov ucinak. U slu¢aju zagrijavanja
treba napraviti stanku i ostaviti uredaj da se ohladi.

Stroj se smije koristiti samo u skladu s namjenom.
Svaka drukgija uporaba izvan ovih okvira nije
namjenska. Za Stete ili ozljedivanja bilo koje vrste
koje bi iz toga proizasle ne odgovara proizvodac
nego korisnik.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe kao ni
u obrtu i industriji. Ne preuzimamo jamstvo ako se
uredaj koristi u obrtni€kim ili industrijskim pogonima
i slicnim djelatnostima.

14
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3. Sigurnosne upute:

Odgovarajuce sigurnosne upute pronaci ¢ete u

A\ UPOZORENJE!

Proditajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati el. udar, pozar i/ili teSka
ozljedivanja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za
buduce koristenje.

A Paznjal

® U interesu vlastite sigurnosti koristite samo
spajalice i ¢avle koji su navedeni u naputku
za upotrebu. Uporaba drugih spajalica i
¢avala moze prouzrociti opasnost od ozljeda.

o Kada ne upotrijebite alat, prije svakog rada
odrzavanja i prije zamjenjivanja spajalica i
cavala obvezno izvadite utika¢ iz uti¢nice!

® Prilikom rada s klamericom nosite potrebnu
zastitnu opremu, osobito zastitne naocale.

® Uvazite sigurnosne propise.

4. Opis (sl. 1)

1 Okida¢

2 Blokada okidaca

3 Regulator udarne sile
4 Zasun spremnika

5 Spremnik

6 Indikator napunjenosti
7 Vrh

5. Pustanje u rad

Umetanje spajalica (sl. 2 - 4)

® lzvucite mrezni utikac!

@ Pritisnite polugu (a) na zasunu spremnika (4)
prema dolje (sl. 2).

® Povucite zasun (4) prema natrag do granic¢nika
(sl. 3).

® Napunite spremnik spajalicama ili ¢avli¢éima (sl.
4).

Prilikom punjenja ¢avli¢a pripazite da oni nalegnu na
lijevu unutrasnju stranu spremnika (b).

Na kraju vratite zasun spremnika do grani¢nika tako
da vidljivo usjedne.
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Pozor!

Zasun spremnika mora se pomicati bez primjene
velike sile. Pripazite na zaglavljene spajalice i
Gavlice!

Podesavanje udarne sile (sl. 1)

Elektricni uredaj za spajanje omogucava, ovisno o
duzini koriStenih spajalica ili avli¢a kao i ¢vrstodi
materijala, odabir udarne sile. U tu svrhu podesite
regulator udarne sile (3) na Zeljenu jac¢inu. Idealnu
jaéinu udarne sile najbolje éete pronadi prakti¢nim
pokusajem na probnom komadu.

Rad (sl. 1/5/6)

Pomodu indikatora napunjenosti (6) provjerite prije
svakog pocetka rada je li spremnik (5) napunjen
spajalicama ili avli¢éima i je li propisno zatvoren
zasunom (4).

Okidanje
Ugradeni osiguraci sprje¢avaju nenamjerno okidanje
elektricnog pistolja za spajanje.

Zbog toga se okidanje moze izvrsiti samo na sljedeci

nacin:

® Pomaknite blokadu okidaca (2) u polozaj ON.

® Pritisnite vrh elektri¢nog pistolja za spajanje na
materijal i pritisnite okidac (1).

Ako viSe necete Koristiti elektri¢ni pistolj za spajanje
- ¢ak i na krace vrijeme - pomaknite blokadu
okidaca (2) u polozaj OFF, da biste sprijecili
nenamijerno okidanje.

Koristenje spajalica
Umetnite spajalice u spremnik kao $to je prikazano na
slici 5.

Koristenje ¢avli¢a
Umetnite ¢avliée u spremnik kao $to je prikazano
na slici 6.

Spajanje tkanina, materijala, koze itd.
Elektricni uredaj za spajanije pritisnite stopicom na
Zeljeno mjesto na predmetu i aktivirajte otponac.

Spajanje drvenih letvica

Za spajanje drvenih letvica treba koristiti samo
Cavli¢e. Elektri¢ni uredaj za spajanje nemojte
previSe pritisnuti na letvicu jer bi na njezinoj povrsini
mogla nastati oStecenja.

Indikator napunjenosti (sl. 1)

Pomodu indikatora napunjenosti (6) moZete vidjeti
ima li u spremniku (5) dovoljno spajalica ili avliéa. Po
potrebi napunite spremnik (5) kao $to je prethodno
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opisano. Izbjegavajte aktiviranje otponca (1) ako u
spremniku (5) nema spajalica ili avli¢a.

6. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Prije svih radova ¢i$¢enja izvucite mrezni
utikac.

Ciséenje

o Ocistite zastitne naprave, ventilacijske otvore i
kudiste od prasine i necistoca. Istrljajte uredaj
cistom krpom ili ga ispusite komprimiranim
zrakom pod niskim tlakom.

® Preporucujemo da uredaj ocistite nakon svake
uporabe.

® Redovito Gistite uredaj viaznom krpom i s malo
kalijevog sapuna. Ne koristite sredstva za
¢iséenje ni otapala; oni mogu nagristi plasti¢ne
dijelove uredaja. Pazite da u unutradnjost uredaja
ne dospije voda.

Odrzavanje

® Moze se dogoditi, prije svega prilikom kosog
polaganja elektriénog uredaja za spajanje, da se
spajalice zaglave. U tom sluc¢aju odmah iskljucite
uredaj i izvucite mrezni utikac.

Pozor! Mrezni utikac izvucite iz utinice prije
svih radova na uredaju!

Uklanjanje zaglavljenih spajalica (sl. 2/3/7)
Povucite zasun spremnika (4) prema natrag do
granic¢nika (sl. 2/3). Klijestima pazljivo uklonite
zaglavljene spajalice. Na kraju gurnite zasun
spremnika (4) do grani¢nika tako da vidljivo usjedne.

® U unutradnjosti uredaja nema dijelova koje bi
trebalo odrzavati.

Narudzba rezervnih dijelova:

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova su potrebni
slijedeéi podaci:

o Tip uredjaja

® Broj artikla uredjaja

® Ident. broj uredjaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info
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BIH
7. Zbrinjavanije i recikliranje

Uredijaj se nalazi u pakovanju koje ga $titi od
ostecenja prilikom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato se moze ponovno upotrijebiti ili poslati
na reciklazu.

Uredjaj i njegov pribor izradjeni su od razli¢itih
materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne
sastavne dijelove otpremite na mjesta za
zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite
u specijaliziranoj trgovini ili nadleznoj opéinskoj
upravi.

1.2008

8:37 Uhr

Seite
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A\ Paznjal

Da biste sprecili povrede i Stete koje mogu da
nastanu kod kori$c¢enja uredjaja, treba da se
pridrzavate bezbednosnih mera. Zbog toga pazljivo
proditajte ova uputstva za upotrebu. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. U slu¢aju da uredjaj trebate
da predate nekom drugom licu, uruéite mu s njime i
ova uputstva za upotrebu.

Ne preuzimamo garanciju za nesrece ili Stete koje
nastanu zbog nepridrzavanja ovih uputstava i
njihovih bezbednosnih napomena.

1.Tehnicki podaci
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Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u

3. Sigurnosna uputstva:

A\ UPOZORENJE!
Proditajte sve bezbed
uputstva.

Propusti kod pridrzavanja bezbednosnih napomena i
uputstava mogu da prouzroce el.udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za buduce koriSéenje.

p

A Paznja!
o U interesu vlastite sigurnosti koristite samo
spajalice i eksere koji su navedeni u uputstvu

Napajanje 230V~ 50 Hz za upotrebu. Upotreba drugih spajalica i
Broj okidanja 20 okidanja/min eksera moze prouzrokovati opasnost od
Sirina spajalica 11,2-11,4mm povreivanja.

N — o Kada ne koristite alat, pre svakog rada
DuZina spajalica 8-16 mm 5 . . P

_ — odr ja i pre zamenjivanj i

Debljina spajalica 1,16 -1,26 mm eksera obavezno izvadite utikaé iz utiénice!
Duzina eksera 14 -16 mm o Prilikom rada sa heftalicom nosite potrebnu
Debljina eksera 1,16 - 1,26 mm zastitnu opremu, posebno zastitne naocare.
Tosina Tk e Uvazite sigurnosne propise.
Zastitno izolovana /5
Nivo zvuénog pritiska Ly, 73dB 4. Opis (sl. 1)
Intenzitet buke Ly, 86 dB
Vibracija ay, 46m/ss  10Okidad

2. Namensko kori§céenje

Elektriéni uredaj za zakivanje konstruisan je za
spajanje i priévrscivanje tkanine, koZe i drva uz
kori$c¢enje odgovarajucih spajalica i eksercica.
Elektricni uredaj za spajanje konstruisan je za
kratkotrajni rad. Kod dugotrajnog rada on se
zagrejava usled ¢ega se smanjuje njegov ucinak. U
slucaju zagrejavanja treba da napravite pauzu i
ostavite uredaj da se ohladi.

Masina sme da se koristi samo prema svojoj nameni.
Svako drugacije koris¢enje nije u skladu s namenom.
Za $tete ili povrede bilo koje vrste koje iz toga
proizlaze odgovoran je korisnik, a ne proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruisani za kori§¢enje u komercijalne svrhe kao
ni u zanatu i industriji. Ne preuzimamo garanciju ako
se uredaj koristi u zanatskim ili industrijskim
pogonima i sli¢énim delatnostima.

2 Blokada okida¢a

3 Regulator udarne sile
4 Zasun spremnika

5 Spremnik

6 Indikator napunjenosti
7 Vrh

5. Pustanje u rad

Umetanje klamerica (sl. 2 - 4)

® Izvucite mreZni utikag!

@ Pritisnite polugu (a) na zasunu spremnika (4)
prema dole (sl. 2).

® Povucite zasun (4) prema nazad do grani¢nika
(sl. 3).

® Napunite spremnik klamericama ili ekserima (sl.

Kod punjenja eksera pripazite da oni nalegnu na levu
unutrasnju stranu spremnika (b).

Na kraju vratite zasun spremnika do grani¢nika tako
da vidljivo ulegne.

17
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Paznja!

Zasun spremnika mora da se pomera bez primene
velike sile. Pripazite na zaglavljene klamerice i
eksere!

Podesavanje udarne sile (sl. 1)
Elektricni uredaj za spajanje Vam omogudava,

zavisno od duzine kori§éenih spona ili eksercica kao i

&vrstoci materijala, da odaberete udarnu silu. U tu
svrhu podesite regulator udarne sile (3) na Zeljenu
jaéinu. Idealnu jac¢inu udarne sile najbolje ¢ete da
pronadete prakti¢énim poku$ajem na pokusnom
komadu.

Rad (sl. 1/5/6)

Pomodu indikatora napunjenosti (6) proverite pre
svakog pocetka rada da li je magacin (5) napunjen
sponama ili ekserci¢ima i propisno zatvoren
zatvaracem (4).

Okidanje

Ugradeni osiguraci spre¢avaju nenamerno okidanje

elektricnog pistolja za spajanje.

Stoga okidanje moze da se izvr$i samo na sledeci

nacin:

® Pomerite blokadu okidaca (2) u polozaj ON.

@ Pritisnite vrh elektricnog pistolja za spajanje na
materijal i pritisnite okidac¢ (1).

Ako viSe necete da koristite elektri¢ni pistolj za
spajanje - ¢ak i na krace vreme - pomerite blokadu
okidaca (2) u polozaj OFF kako biste sprecili
nenamerno okidanje.

Kori$éenje spona
Umetnite spone u magacin kao $to je prikazano na
slici 5.

KoriSéenje eksercica
Umetnite ekserci¢e u magacin kao $to je prikazano
na slici 6.

Spajanje tkanina, materijala, koze itd.
Elektricni uredaj za spajanije pritisnite stopicom na
Zeljeno mesto na predmetu i aktivirajte otponac.

Spajanje drvenih letvica

Za spajanje drvenih letvica treba da koristite samo
eksercice. Elektri¢ni uredaj za spajanje nemojte
previSe da pritisnete na letvicu jer bi na njezinoj
povrsini mogla da nastanu otecenja.

Indikator napunjenosti (sl. 1)

Pomodu indikatora napunjenosti (6) mozete da vidite

18
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da li u magacinu (5) ima dovoljno spona ili eksercica.
Prema potrebi napunite magacin (5) kao $to je pre
opisano. Izbegavaijte aktivisanje otponca (1) ako u
magacinu (5) nema spona ili eksercic¢a.

6. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Pre svih radova ¢i§¢enja izvucite mrezni
utikac.

Ciséenje

o Ocistite zastitne naprave, ventilacione otvore i
kuciste od prasine i necistoca. Istrljajte uredaj
¢Sistom krpom ili ga izduvajte komprimiranim
vazduhom pod niskim pritiskom.

® Preporu¢amo da uredaj ocistite nakon svake
upotrebe.

® Redovito Cistite uredaj viaznom krpom i sa malo
kalijumskog sapuna. Nemojte da koristite
sredstva za ¢i$éenje ni rastvore; oni mogu da
nagrizu plasticne delove uredaja. Pazite da u
unutradnjost uredaja ne dospe voda.

Odrzavanje

® Moze da se dogodi, pre svega kod kosog
polaganja elektri¢nog uredaja za spajanje, da se
spone zaglave. U tom slu¢aju odmah iskljucite
uredaj i izvucite mrezni utikac.

Paznja! Mrezni utikaé izvucite iz utinice pre
svih radova na uredaju!

Odstranjivanje zaglavljenih klamerica (sl. 2/3/7)
Povucite zasun spremnika (4) prema nazad do
graniénika (sl. 2/3). Klestima pazljivo uklonite
zaglavljene klamerice. Na kraju gurnite zasun
spremnika (4) do grani¢nika tako da vidljivo ulegne.

@ U unutrasnjosti uredaja nema delova koje bi
trebalo odrZavati.

Porudzbina rezervnih delova:

Kod poarudzbine rezervnih delova treba da se
navedu sledeci podaci:

® Tip uredjaja

® Broj artikla uredjaja

@ Identifikacioni broj uredjaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene i informacije pronaci éete na web
sajtu www.isc-gmbh.info
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7. Zbrinjavanije i reciklovanje

Uredijaj se nalazi u pakovanju koje ga $titi od
ostecenja tokom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato moze ponovno da se upotrebi ili
posalje na reciklovanje. Uredjaj i njegov pribor
izradjeni su od razli€itih materijala kao npr. metala i
plastike. Neispravne sastavne delove otpremite na
mesta za zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije
potrazite u specijalizovanoj trgovini ili nadleznoj
opstinskoj upravi.
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A Pozor!

P¥i pouzivani pfistrojli musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatteni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze. Dobte si ho ulozte, abyste méli tyto
informace kdykoliv po ruce. Pokud predate pfistroj
jinym osobam, predejte s nim i tento navod k
obsluze.

Neprebirame zadné ruéeni za $kody a Urazy vzniklé
v diisledku nedodrzovani tohoto navodu k obsluze a
bezpecnostnich pokyndl.

1. Technicka data

Pfipojeni na sit: 230V ~ 50 Hz
Sled impulzd: 20 ran/min
Spona $itka 11,2-11,4 mm
Spona délka 8-16 mm
Spona tloustka 1,16 - 1,26 mm
Hrebik délka 14 -16 mm
Hrebik tloustka 1,16 - 1,26 mm
Hmotnost: 1 kg
Ochrannd izolace /18]
Hladina akustického tlaku Lga 73 dB
Hladina akustického vykonu Ly, 86 dB
Vibrace a;, 4,6 m/s?

2. Pouziti podle uéelu uréeni

Elektricky sponkovaé je konstruovan na sesivani a
pipeviiovani textilii, kiize a dieva za pouziti
odpovidajicich spon a hiebiku. Elektricky sponkovaé
je dimenzovan pro kratkodoby chod. Pfi trvalém
provozu se zahteje, v dusledku zvysujiciho se
zahfivani klesa vykon. Pfi zahati udélat prestavku a
nechat elektricky sponkovac ochladit.

Stroj smi byt pouZzivan pouze podle svého Ucelu
uréeni. Kazdé dalsi toto prekracujici pouziti
neodpovida pouziti podle Ucelu uréeni. Za z toho
vyplyvajici $kody nebo zranéni véeho druhu ruci
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze nase pistroje nebyly podle
svého Ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenskeé,
femesinické nebo priimyslové pouziti. Nepfebirame
zadné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v
Zivnostenskych, femesinych nebo priimyslovych
podnicich a pfi srovnatelnych ginnostech.

20
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3. Bezpecnostni pokyny:

Prislusné bezpecnostni pokyny naleznete v piilozené
brozurce.

A\ vAROVANi!

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a
instrukce.

Zanedbani pii dodrzovani bezpeénostnich pokynt a
instrukci mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

Vsechny bezpecénostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

A Pozor!

@ Pro svoji vlastni bezpeénost pouzivejte pouze
spony a hiebiky uvedené v navodu k pouziti.
Pouziti jinych spon a hiebik(i miize vést ke
zranéni.

@ P¥i nepouzivani, pred kazdou udrzbou a pred
vyménou spon nebo hiebikii bezpodmine&né
vytahnout sitovou zastréku!

@ P¥i praci se sponk noste r
ochranné obleceni, predevsim ochranné bryle.

@ Dbejte bezpecnostnich opatieni.

4. Popis (obr. 1)

1 Spoustéci mechanizmus
2 Blokovani spusténi tderu
3 Regulator sily uderu

4 Posunova¢ zasobniku

5 Zasobnik

6 Indikace naplnéni

7 Nos sponkovace

5. Uvedeni do provozu

VloZeni spon (obr. 2 - 4)

@ Vytahnéte sitovou zastrcku!

@ Packu (a) na posunovaci zasobniku (4) stlacte
smérem dold (obr. 2).

@ Posunovac zasobniku (4) posurite az na doraz
smérem dozadu (obr. 3).

@ Napliite zdsobnik sponami nebo hiebiky (obr. 4).

P¥i pInéni hiebik(l dbejte na to, aby tyto priléhaly k
levé vnitini strané zasobniku (b).

Poté posunova¢ zasobniku az nadoraz zasurite tak,
az slysitelné zaskodi.
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Pozor!

Posunova¢ zasobniku se musi nechat posunovat
bez vétsiho vynalozeni sily. Dbejte na uvazlé hrebiky
a spony!

Nastaveni sily Gdert (obr. 1)

Elektricky sponkova¢ umozriuje provést predbéznou
volbu sily Udert v zavislosti na délce pouzitych spon
nebo hiebikd, jakoZ i pevnosti materialu. K tomu
nastavte regulator sily uder( (3) na pozadovanou silu.
Idealni silu tderd nejlépe zjistite praktickym
vyzkousenim na zkusebnim kuse.

Provoz (obr. 1/5/6)

Pred kazdym zacatkem prace pomoci indikace
naplnéni (6) zkontrolujte, zda zasobnik (5)
obsahuje spony nebo hiebiky a zda je fadné
uzavien posunovacem zasobniku (4).

Spusténi uderu

Zabudované pojistky proti spusténi ideru zabrani
samovolnému spusténi uderu elektrického
sponkovace.

Spusténi uderu mlze byt proto provedeno pouze

nasledovné:

@ Posurite blokovani spusténi uderu (2) do polohy
ON.

@ Pritisknéte elektricky sponkova¢ nosem
sponkovace na material a stisknéte spoustéci
mechanizmus (1).

Pokud elektricky sponkova¢ nepouzivate - také na
kratkou chvili -, posurite blokovani spusténi deru

(2) do polohy OFF, aby se zabranilo samovolnému
spusténi.

Pouzivani spon
VloZte spony, jak je zobrazeno na obr. 5, do
zésobniku.

Pouzivani hiebika
Vlozte hiebiky, jak je zobrazeno na obr. 6, do
zésobniku.

Sesivani textilii, latek, kize, atd.

Elektricky sponkova¢ pfitisknout na zvoleném misté
nosem sponkovace k predmétu a stisknout spoustéci
mechanizmus.

Sesivani dfevénych list

K sesivani dievénych list by mély byt pouzivany
pouze hiebiky. Elektricky sponkovac¢ nepiitlacovat na
drevéné listy moc silné, protoze by jinak mohlo dojit k
poskozeni povrchu dievénych list.
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Indikace napInéni zasobniku (obr. 1)

Pomoci indikace napInéni zasobniku (6) Ize rozeznat,
zda zasobnik (5) jesté obsahuje dostatek spon nebo
hebiku. V pfipadé potfeby zasobnik (5) doplrite podle
vySe uvedeného popisu. Vyhybejte se spusténi
spoustéciho mechanizmu (1), pokud se v zasobniku
(5) nenachazeji zadné spony nebo hrebiky.

6. Cisténi, Gdrzba a objednani
nahradnich dila

Pred v§emi Cisticimi pracemi vytahnéte
sitovou zastréku.

Cisténi

@ Udrzujte ochranna zafizeni, vétraci otvory a téleso
natolik prosté prachu a necistot, jak jen to je
mozné. Otfete pfistroj Cistym hadrem nebo ho
profouknéte stlaéenym vzduchem pfi nizkém
tlaku.

@ Doporucujeme pfimo po kazdém poucziti pfistroj
vycistit.

@ Pravidelné piistroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte Zadné
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, mohlo by
dojit k poskozeni plastovych ¢asti pfistroje. Dbejte
na to, aby se do pfistroje nedostala voda.

Udrzba

@ Obzvlast pfi Sikmém prilozeni elektrického
sponkovace se miiZe stat, ze se spony vzpfici. V
tomto pfipadé elektricky sponkovaé ihned vypnéte
a vytahnéte sitovou zastréku

Pozor: pied véemi pracemi na elektrickém
sponkovagéi vytahnout sitovou zastréku ze
zasuvky!

Odstranéni vzpfi¢enych spon (obr. 2/3/7)
Posunovac zasobniku (4) vytahnéte az nadoraz
smérem dozadu (obr. 2/3). Pomoci klesti opatrné
odstrarite vzpti¢ené spony. Posunovac zasobniku (4)
az nadoraz zasunte, aZ zfetelné zaskodi.

@ Uvnitf pfistroje se nenaléza zadny dalsi dil
vyZzadujici udrzbu.

Objednani nahradnich dili:

P¥i objednévce nahradnich dill je tfeba uvést

nasledujici idaje:

® Typ pristroje

o Cislo vyrobku piistroje

® Identifikacni Cislo pfistroje

o Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu
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Aktudlni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

7. Likvidace a recyklace

Pfistroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin.

Pristroj a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny z
rozdilnych materiald, jako napf. kov a plasty.
Defektni soucastky odevzdejte k likvidaci zvlastnich
odpadu. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvi!

22
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A Pozor!

Pri pouzivani elektrickych pristrojov sa musia
dodrziavat prislusné bezpe¢nostné opatrenia, aby
bolo mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo preéitajte tento navod na
obsluhu. Navod na obsluhu nasledne starostlivo
uschovajte, aby ste mali vzdy k dispozicii potrebné
informécie. V pripade, Ze budete pristroj pozi¢iavat
tretim osobam, prosim odovzdajte im spolu

s pristrojom tento navod na obsluhu. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody alebo $kody, ktoré vzniknu
nedodrzanim tohto navodu na obsluhu

a obsiahnutych bezpec¢nostnych predpisov.

1. Technické udaje

Sietové pripojenie 230V ~ 50 Hz
Rychlost nastrelovania 20 nastreleni/min.
Sirka sponky 11,2-11,4 mm
DIZka sponky 8-16 mm
Sila sponky 1.16- 1,26 mm
DiZka klinca 14-16 mm
Sila klincov 1.16 - 1,26 mm
Hmotnost 1kg
Hladina akustického tlaku L, 73dB
Hladina akustického vykonu Ly, 86 dB
Vibracia a;, 4,6 m/s?
S ochrannou izolaciou =]

2. Spravne pouzitie pristroja

Elektricka zoSivacka je uréena na zoSivanie

a pripeviiovanie textilii, koze a dreva pri pouZiti
prislusnych sponiek a klincov. Elektricka zosivacka je
koncipovana pre kratkodobu prevadzku. Pri trvalej
prevadzke sa zohrieva. Kvéli pribudajucemu
zohrievaniu sa znizuje vykon. V pripade zohriatia je
potrebné urobit prestavku a nechat elektricku
zosiva¢ku vychladnut.

Pristroj smie byt pouzity len na ten tcel, na ktory bol
uréeny. Kazdé iné odli$né pouZzitie pristroja sa
povazuje za nespifajuce Ucel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ruci pouZivatel' /
obsluhujlica osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim zohladnite skuto¢nost, Ze spravny sposob
prevadzky nasich pristrojov nie je na profesionalne,
remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame Ziadne zaruéné rucenie, ak sa pristroj
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bude pouzivat v profesionalnych, remeselnickych
alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti
rovnocenné s takymto pouzitim.

3. Bezpecnostné pokyny:

Prislu$né bezpecnostné pokyny ndjdete v priloZzenej
brozurke.

A\ VSTRAHA!
Preditajte si vSetky bezpeénostné predpisy a
pokyny.

Nedostatky pri dodrzovani bezpe¢nostnych
predpisov a pokynov mdzu mat za nasledok Uraz
elektrickym prudom, vznik poziaru a/alebo tazké
poranenia.

Vsetky bezpecnostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budtce pouzitie.

A Pozor!

® V zaujme VasSej vlastnej bezpeénosti
pouzivajte len sponky a klince, ktoré su
uvedené v navode na obsluhu. Pri pouziti
inych sponiek a klincov méze dojst k
nebezpecenstvu zranenia.

® V pripade nepouzivania, pred akoukol'vek
udrzbou a pred vymenou sponiek alebo
klincov bezpodmieneéne vytiahnut
elektricku zastréku zo siete!

® Pouzivajte pri praci so zoSivackou potrebny
ochranny odev, predov§etkym ochranné
okuliare.

o Dodrziavajte bezpeénostni predpisy.

4. Popis (obr. 1)

1 Spust

2 Blokovanie spuste

3 Regulator sily nastrelovania
4 Posunova¢ zasobnika

5 Zasobnik

6 Ukazovatel stavu naplnenia
7 ZoSivacia hlava

5. Uvedenie do prevadzky

Vkladanie sponiek (obr. 2 - 4)

® Vytiahnite zastrcku zo siete!

® Zatlacte packu (a) na posunovaci zasobnika (4)
smerom nadol (obr. 2).

® Vytiahnite posunova¢ zasobnika (4) az na doraz
smerom dozadu (obr. 3).
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o Napliite zasobnik sponkami alebo klincami (obr.

Dbaijte pri napifani klincov na to, aby sa klince
opierali o lavi vnitornu stranu zésobnika (b).

Nakoniec zasurite posunovac zasobnika az na
doraz, aby sa zretelne zaaretoval.

Pozor!

Posunova¢ zasobnika sa musi dat posuvat bez
vynaloZenia velkej sily. Dbajte na zaseknuté sponky
a klince!

Nastavenie sily nastrel'ovania (obr. 1)

Elektricka zosivacka umozriuje vyber vhodnej sily
nastrelovania v zavislosti od dizky pouzitych sponiek
alebo klincov, ako aj tvrdosti materialu. Nastavte za
tymto Uc¢elom reguldtor sily nastrelovania (3) na
pozadovanu silu. Ide&lnu mieru sily nastrelovania
zistite najlepsie praktickym pokusom na skusobnom
kuse.

Prevadzka (obr. 1/5/6)

Pomocou ukazovatel'a stavu naplnenia (6)
skontrolujte pred zaciatkom prace, ¢i je zasobnik
(5) naplneny sponkami alebo klincami a je riadne
uzatvoreny posunova¢om zasobnika (4).

Spustenie nastrel'ovania
Zabudované poistky nastrelovania zabrariuju
nechcenému spusteniu elektrickej zoSivacky.

Spustenie nastrelovania sa preto moze aktivovat len

takto:

@ Posurite blokovanie spuste (2) do polohy ON.

® Pritlatte elektricki zoSivacku zoSivacou hlavou
na materiél a stlacte spust (1).

Ak nebudete elektricku zosivacku viac pouzivat - aj
na krat$iu dobu, tak posurite blokovanie spuste (2)
do polohy OFF, aby ste zabranili nechcenému
spusteniu zosivacky.

Pouzitie sponiek
Do zasobnika vloZte sponky tak, ako to je zobrazené
na obrazku 5.

Pouzitie klincov
Do zasobnika vlozte klince tak, ako to je zobrazené
na obrazku 6.

Zosivanie textilii, latok, koze atd'.
Elektricku zosivacku na poZzadovanom mieste
pritlacit zosivacou hlavou na predmet
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a stlacit spust.

Zosivanie drevenych list

Na zosivanie drevenych list by sa mali pouzivat
vyluéne len klince. Elektricku zosivacku nepritlacat
prili§ pevne na drevend li§tu, pretoze v opaénom
pripade moze dojst k poskodeniu povrchu drevenej
listy.

Zobrazenie stavu naplnenia (obr. 1)

Pomocou ukazovatela stavu naplnenia (6) je mozné
zistit, ¢i zasobnik (5) este obsahuje dostato¢né
mnozstvo sponiek resp. klincov. V pripade potreby
naplrite zasobnik (5) tak, ako to je popisané vyssie.
Vystrihajte sa stlaaniu spuste (1), ak sa v zasobniku
(5) nenachadzaju ziadne sponky resp. klince.

6. Cistenie, Gidrzba a objednanie
nahradnych dielov

Pred vSetkymi udrzbovymi a Cistiacimi
pracami vytiahnite kabel zo siete.

Cistenie

® Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové otvory
a kryt pristroja vZdy v ¢istom stave bez prachu
a necistét. Utrite pristroj Cistou utierkou alebo ho
vygistite vyfukanim stlaGenym vzduchom pri
nastaveni na nizky tlak.

o Odpori¢ame, aby ste pristroj Cistili spravidla
vzdy po kazdom pouZiti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky
a tekutého mydla. NepouZivajte Ziadne agresivne
Cistiace prostriedky alebo riedid|g; tieto
prostriedky by mohli napadnut umelohmotné
diely pristroja. Dbajte na to, aby sa do vnutra
pristroja nedostala voda.

Udrzba

® Predovsetkym pri Sikmom priloZeni elektrickej
zosivacky moze dojst k tomu, Ze sa sponky
zaseknu. V takom pripade okamzite vypnite
elektricku zoSivacku a vytiahnite elektricku
zé&stréku zo siete.

Pozor! Pred v§etkymi ¢innostami na
elektrickej zosivacke vytiahnut elektricky
kabel zo zasuvky!

Odstranenie zaseknutych sponiek (obr. 2/3/7)
Vytiahnite posunova¢ zésobnika (4) az na doraz
smerom dozadu (obr. 2/3). Opatrne odoberte
zaseknuté sponky pomocou klieti. Posurite
posunovac zasobnika (4) az na doraz, aby sa
zretelne zafixoval.
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® Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne
dalsie diely vyzadujuce udrzbu.

Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné uviest
nasledovné udaje;

® Typ pristroja

® Vyrobné &islo pristroja

o Identifikacné cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu

Aktudlne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

7. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za Gi¢elom zabranenia
poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyrobeny zo
suroviny a tym padom je ho mozné znovu pouzit
alebo sa moze dat do zberu na recyklaciu surovin.
Pristroj a jeho prislusenstvo sa skladaju z réznych
materidlov, ako st napr. kovy a plasty. Poskodené
suciastky odovzdaijte na vhodnu likvidaciu
$pecialneho odpadu. Informuijte sa v odbornej
predajni alebo na miestnych dradoch!

Seite 25
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Konformitétserklarung ISC-GmbH - 6 - D-94405 1

erklart folgende Konformitit geméan EU conformita secondo la

. ¢ @ dichiarala

© und Normen fiir Artikel _— direttiva UE e le norme per I'articolo

@ declares conformity with the EU Directive ver i
and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

® déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasleduj hodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant larticle @ EU anorem pro vyrobek.

@ verklaa_rt de volgende ponfgrmltell in overeen- ® a kijvetkezﬁ'kqnfo itast jelent’i kia ter’mékek;
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel ) pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU

® declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.
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Technische Anderungen vorbehalten

Tehniéne spremembe pridrzane.
Technikai valtozasok jogat fenntartva
Zadrzavamo pravo na tehniéne izmjene.
Zadr#avamo pravo na tehnigke promen
Technické zmény vyhrazeny

Technické zmény vyhradené
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacije in spremljajocih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvleckih, je dovolieno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

®

Az termékek dokumentéacidjanak és kiséré okmanyainak az
utdnnyomésa és sokszorositasa, kivonatosan is csak az ISC GmbH
kifejezett beleegyezésével engedélyezett.

tiskanje ili sli¢na je i prate¢ih
papira ovih proizvoda, ¢ak i djelomiéno kopiranje, moguce je samo uz
izri¢ito dopustenje tvrtke ISC GmbH.
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Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnoZavanje dokumentacije i
sluzbenih papira koji su priloZeni proizvodu dozvoljeno je samo uz
izriéitu saglasnost firme ISC GmbH.

@

Dotisk nebo jiné rozmnoZzovani dokumentace a privodnich
dokumentii vyrobki, také pouze vyfiatkd, je pipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

®

ie alebo iné

e asp .
ato aj Giastoéné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo¢nosti ISC GmbH.
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Ruicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Samo za deZele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hi$ne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektrinih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo¢eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vra¢anja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastnistvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom priloZenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.

Csak EU-orszagok
Ne dobja az elektromos szerszamokat a hazi hulladék kozé.

A villamos késziilékekkel és elektromos-oregkésztilékekkel kapcsolatos 2002/96/EG-i europai
iranyvonalaknak valamint ezeknek a nemzeti jogban torténé realizalasanak megfeléen az elhasznalt
villamos szerszamokat kiilon kell gylijteni és egy kérnyezetbarati Gjraértékesitéshez juttatni.

Ujrahasznositas-alternativa a viszzakiildési felhivashoz:

Az elektromos késziilék tulajdonosa kotelezve van, a tulajdon feladasa esetében, a visszakiildés helyett
alternativ egy szakszer(i értékesitésre. Enhez az 6reg készlléket egy visszavevé helynek lehet
atengedni, amely a nemzetkdzi iparkdrfolyamat és hulladéktorvény értelmében elvégzi a
megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készllékekhez mellékelt villamosalkatrészek nélkuili
tartozékrészeket és segitéeszkozoket.
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Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u ku¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istroSeni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja viasnistva
sudjeluje u struénom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvacéeni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminisu na ekoloski primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanje rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomo¢éni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréaci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne piistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mdze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, kterd provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zékona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojim pfilozené &asti pfisludenstvi a pomocné
prostredky bez elektrickych soucasti.

Len pre krajiny EU
Neodstranujte elektrické pristroje ako domovy odpad.
Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v

sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouZité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recykla¢na alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spétnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklécii pristroja voj méze byt za tymto Ucelom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.
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GARANCIJSKI LIST

Spostovana stranka!

Nasi proizvodi podlezZejo strogi kontroli kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne bi delovala brezhibno, to zelo
obZzalujemo in Vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslov, ki je naveden spodaj na tem
garancijskem listu. Z veseljem smo Vam na voljo tudi telefonsko na navedeno servisno klicno tevilko. Za
uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja sledece:

1. Le-ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ostanejo s to
garancijo nespremenjeni. Nase garancijske storitve so za Vas brezpla¢ne.

2. Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanijkljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi in so
omejene na odpravo takénih pomanikljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da upostevate, da
nase naprave niso konstruirane za uporabo v obrtnistvu ali industriji. Garancijska pogodba zato ne pride v
postev, ¢e se naprava uporablja v obrtniStvu ali v industrijskih obratih ali v podobnih dejavnostih. Poleg tega
ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne poskodbe, $kodo zaradi neupo$tevanja navodil za
montazo ali zaradi nestrokovne instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napa¢no
omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali
uporaba nedovoljenih orodij ali pribora), neupostevanje predpisov za vzdrzevanje in varnostnih predpisov,
vstop tujih predmetov v napravo (kot n.pr. pesek, kamenije ali prah), uporaba sile ali tuiji vplivi (kot n.pr.
poskodbe zaradi padca naprave) ter obi¢ajna obraba naprave zaradi uporabe.

Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili na npravi Ze izvajani posegi.

3. Garancijska doba zna$a 2 leti in za¢ne tec¢i z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljanje
garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izklju¢eno. Popravilo ali zamenjava naprave ne
privede do podalj$anja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi tak$nih storitev ali
zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu mesta.

4. Zauveljavljanje Vasega garancijskega zahtevka nam posljite pokvarjeno napravo brez postnine na spodaj
navedeni naslov. PriloZite original racuna ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu z datumom
nakupa. Zato prosimo, da dobro shranite ra¢un kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da nam po moznosti
natanéno opisete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nase garancijske pogoje, boste nemudoma
dobili nazaj popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti pladilu stroskov odpravili tudi napake na napravi, katere ne spadajo v obseg garancije ali jih
garancija ve¢ ne zajema. V takS8nem primeru prosimo, da posljete napravo na naslov nae servisne sluzbe.
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@® GARANCIAOKMANY

Tisztelt Vevé,

termékeink szigort minéségi kontroll ald vannak vetve. Ha ez a késziilék mégis egyszer nem mikodne
kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely ebben a
garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen dllunk a rendelkezésére telefonon is, az alul megadott
szervizszam alatt. A garanciaigények érvényesitésére a kdvetkezéek érvényesek:

1.

Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi igények,
ez a garnacia altal nincsennek érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara ingyenes.

A garancaitelyesitmény csak kizarélagosan olyan hibakra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi hibakra
visszavezethetéek és ezeknek a hibaknak a kikliszébolésére ill. a késziilék kicserélésére van korlatozva.
Kérjik vegye figyelembe, hogy a késziilékeink a meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmipari vagy ipari
lizemek teriiletén torténd bevetésre lettek tervezve. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a késziilék
kisipari, kézmdiipari vagy ipari izemek teriiletén valamint egyenértéku tevékenységek teriiletén van
hasznalva. Tovabba a kdvetkez6 karpotlasi teljesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az
Osszeszerelési utasitas figyelmen kivill hagyasa vagy amelyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati
utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy rossz halézati feszlltségre vagy aramfajtara valé
rakapcsolas), visszaélésszer(i vagy nem szakszer(i hasznalatok (mint példaul a késziilék tulterhelése vagy
nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen
kivll hatasa, idegen testek behatoldsa a késziilékbe (mint példaul homok, kévek vagy por)
erészakbehatolas vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) igymint a hasznalat altali,
szokasos kopasok altal keletkez6 karok ki vannak zarva.

A késziiléken torténd elézetes belenyulas esetén elveszitédik a garanciajogosultsag.

A garanciaid6 érvényessége 2 év és a készllék vasarlasi idopontjaval kezdédik. A garanciaigények a
garanciaidd lejarasa el6tt, két héten bellil érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanciajog
érvényesitése a garancia idd lejarasa utan ki van zarva. A készulék kicserélése vagy megjavitasa nem
vezet a garancia idétartamanak a meghosszabitdsahoz se nem vezet ez a teljesitmény a késziilék vagy az
esetleg beépitett potalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini szerviz esetében is
érvényes.

A garanciajog érvényesitéséhez kérjik kuldje a defekt késziléket bérmentesen a lent megadott cimre.
Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb mddon levé bizonylatot a vasarlas keltérél. Kérjik
brizze ezért jol meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjlk irja le lehetdleg pontosan a reklaméacio
okat. Ha a defekt a garnciateljesitményiink keretén beliil van, akkor kap azonnal egy megjavitott vagy egy Uj
késziiléket vissza.

Magatdl érthetddd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken levé
defekteket amelyek a garancia terjedelme nem vagy mar nem érinti. Ehhez kiildje kérjiik a késziiléket a
szerviciminkre.
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JAMSTVENI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi ipak dolo do toga da uredaj ne funkcionira
besprijekorno i zamolili bismo Vas da se u tom sluéaju obratite na adresu naSe servisne sluzbe navedenu ispod
ovog jamstva. Takoder smo Vam na raspolaganju na dolje navedenom telefonskom broju servisne sluzbe. Za
trazenje jamstvenog zahtjeva vrijedi sliedece:

1.

Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko pravo
zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

Jamstvena usluga obuhvacda isklju¢ivo nedostatke nastale zbog greske na materijalu ili tijekom proizvodnije i
ogranicen je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to da
nasi uredaji nisu konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe niti u obrtu i industriji. Prema tome, ugovor o
jamstvu ne moze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima kao i u sli¢nim
djelatnostima. Nadalje su iz jamstva iskljuéene usluge zamjene proizvoda u slu¢aju transportnih ostecenja,
Steta zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu
(kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestru¢nih primjena
(kao npr. preopterecenje uredaja ili koristenje nedopustenih alata ili pribora), u slu¢aju nepridrzavanja uputa
za odrzavanje i sigurnosnih odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenja ili
prasine), nasilne primjene ili vanjskih utjecaja (kao npr. osteéenja zbog pada) kao i zbog uobitajenog
troSenja tijekom koristenja.

Zahtjev za jamstvo prestaje biti valjan ako su na uredaju vec izvr$eni neki zahvati.

Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapoginje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju se prije
isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uogili kvar. Ostvarenje jamstvenog zahtjeva nakon
isteka jamstvenog roka je iskljuéeno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje se jamstveni rok niti se
tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi i
kod koristenja servisa na licu mjesta.

Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam pos$aljete neispravan uredaj bez placanja
postarine na dolje navedenu adresu. PriloZite originalni ra¢una za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupnji s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro saéuvate radun kao dokaz! Sto tognije opiite
razlog reklamacije. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo
Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Razumljivo je da ¢emo za naknadu troskova ukloniti i kvarove koje jamstvena usluga ne obuhvaéa. U tom
sluéaju po$aljite uredaj na adresu naseg servisa.
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GARANCIJSKI LIST

Postovani kupce,

nadi proizvodi podvrgavaju se strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi se ipak desilo da uredaj ne
funkcionige besprekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu¢aju obratite na adresu nase servisne sluzbe
navedenu ispod ove garancije. Takode smo Vam na raspolaganju na dole navedenom telefonskom broju
servisne sluzbe. Kod zahteva za realizovanje garancije vredi sledece:

1.

Ovi garantni uslovi reguli$u dodatne garancije. Ova garancija ne doti¢e Vade zakonsko pravo zahteva za
ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

Garancija obuhvata isklju¢ivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proizvodnje i
ogranicen je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to
da nasi uredaiji nisu konstruisani za kori§¢enje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i industriji. Prema tome
ugovor o garanciji ne moze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtnickim ili fabri¢kim pogonima, kao i u
sliénim delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene proizvoda u slu¢aju transportnih
ostecenja, Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja
uputstava za upotrebu (kao npr. zbog prikljucka na pogre$an mrezni napon ili vrstu struje), zbog
Zloupotreba ili nestruc¢nih primena (kao npr. preopterecenje uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih alata ili
pribora), u slu¢aju nepridrzavanja uputstava za odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja
stranih tela u uredaj (npr. peska, kamenja ili prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. ostecenja
zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog habanja tokom koris¢enja.

Zahtev za garanciju prestaje vaZziti ako su na uredaju ve¢ izvréeni neki zahvati.

Garantni rok iznosi 2 godine a po¢inje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se pre isteka
garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uogili kvar. Realizacija garantnog zahteva nakon isteka
garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garantni rok niti se tom
uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove. To takoder vazi i kod
korid¢enja servisa na licu mesta.

Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez plac¢anja
postarine na dole navedenu adresu. PriloZite original ra¢una za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o kupnji s
datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz! Sto taénije opisite razlog
reklamacije. Ako nasa garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti
popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da éemo za nadoknadu troskova ukloniti i one kvarove koje garancija ne obuhvata. U tom
sluéaju pos$aljite uredaj na adresu naseg servisa.
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podIéhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na na$ zékaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaruénim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim &isle. Pro uplatriovani narokd
na zaruku plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodateény zaruéni servis. Vasich zakonnych naroku na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materidlu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatk(, resp. vyménu pfistroje. Dbejte prosim na to, Ze
nase pfistroje nebyly podle svého uelu uréeni konstruovany pro zivnostenske, femeslnické nebo
pramyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v Zivnostenskych,
femeslInych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je déle vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody zpUsobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
diivodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napt. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroju nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokynu pro udrzbu a bezpe¢nostnich
pokyn, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouZziti nasili nebo
poskozeni v disledku cizich vliva (jako napf. Skody zpusobené padem), jakoz také bézného opotiebeni
zplsobeného pouzivanim.

Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zarucni doba ¢ini 2 roky a za¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vypr§enim zaruéni doby je
tfeba uplatriovat béhem dvou tydnu od zjisténi defektu. Uplatiiovani narokd na zaruku po vypréeni zaruéni
doby je vylou€eno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni doby, ani k zahajeni nové
zarucni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v pfipadé servisu v misté Vaseho bydliste.

P¥i uplatiiovani Vaseho néroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou adresu.
Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobre uloZte jako diikaz! Popi$te nam prosim pokud mozno presné divod reklamace. Je-li defekt pfistroje v
nasem zaru¢nim servisu obsazen, obdrZite obratem opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé radi za Uhradu nakladd odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji do
rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim zaslete na nasi servisni adresu.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je ndm to velmi [Gto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nadu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefénnom
¢isle. Pri uplatfiovani narokov na zaruéné pinenie platia nasledujuce podmienky:

1.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné pinenie. Vase zakonné naroky na zaruku nie su
touto zarukou dotknuté. NaSe zaruéné pinenie je pre Vas zadarmo.

Zaruéné pinenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré st spésobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaru¢na zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat

v profesiondlnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouzitim. Z naSej zaruky st okrem toho vylu¢ené nahradné plnenie za Skody pri transporte, Skody
spdsobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zéklade neodbornej indtalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napétie alebo druh prudu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre Udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdésobenia
(napr. $kody sposobené padom), a taktiez je vylicené bezné opotrebenie primerané pouzitiu.

Narok na zaruku zanika, ak uz boli na pristroji svojvolne uskuto¢nené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a zaéina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaru¢nej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaruénej doby je vylicené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlzeniu zaruénej doby
ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby pre pristroj ani pre akékolvek
inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri nasadeni miestneho servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaslite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. PriloZte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakupeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladni¢ny blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste ndm ¢o
najpresnejsie dovod reklamacie. Ak spadéa defekt pristroja pod nase zaru¢né plnenie, dostanete obratom
naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir [hnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, tiblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung BT EN 20_SPK4

o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

2}

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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